Gaeilge mar éiceolaiocht
An teanga: o pholaitiocht go cultur go sochail
a mhargu mar timpeallachtachas

Liam Tiernach O Beagain agus Laoise Ni Fhearchair

Dearbhaithe Padraig Mac Piarais, an ceannaire réabhloideach 1916 “Tir gan teanga, tir gan
anam,” n6 as Béarla “A country without its language is a country without a soul.” Cinnte,
faoi 1916 bhi Eire ina tir a raibh a mothu féin caillte aici. I ndeireadh na déla ba é an toradh a
bhi ar ghniomhartha €iri amach na stat neamhspleach do thart ar dha thrian den oilean, thit go
leor da raibh suil leis. Ar ndéigh, is ctiseanna stairitla iad na deacrachtai ata ag Eirinn.
Sroicheann peacai an choilineachais go hEirinn fos. Is ¢ Eirinn anois tir ata i gconai
aithriseoir ar threochtai, seachas naisitin cinnte de féin agus a shaintréithe.

Ta anam na tire (mar a duirt Padraig Mac Piarais) fos caillte. Mothaitear an chaillitint seo
ionainn mar mhuintir. T4 an Ghaeilge chun tosaigh i gcuid mhoér dar n-oidhreacht. Is teanga i
nach bhfuil a fhios acu ag formhor ar muintire. T4 an teanga ar imeall naisitin dildithrithe
uaithi féin. In ait dul isteach ar an gcruachas truamhéileach atd ag naisitiin na hEorpa chun
culttir eile a scrios agus faoin gciall na nua-aoiseachais a thabairt doibh, ina ionad sin ba
mhaith linn labhairt faoi conas is féidir lenar dteanga cabhrt linn bogadh 1 dtreo sochai ata
nios slaintitla 6 thaobh na siceolaiochta de, nios saibhre culturtha agus nios ciramai, agus tri
¢ sin cuir deireadh le coimhthit ar naisitin.

1. Eire Chomhaimseartha

Sa 14 at4 inniu ann ta Eire faoi ghruaim ag an gcoilineachas, nuair a géilleann an caipitleachas
d’idé-eolaiochtai seachtracha atd in aghaidh le ¢é muid go 1éir mar phobal. Spreagann idé-
eolaiocht nua-liobralacha an creideamh bréagach nua-Darwin go bhfuil s¢ ‘snamh.n6 téigh
sios.” Caithfidh gach duine nios mo na an duine eile a dheanamh le ‘dul chun cinn.” Ach is gné
dhilis de dhearcadh na nEireannach ar an saol na diograis do ‘neart go cur le cheile,” go
bhfuilimid go 1éir anseo le chéile, agus go mbeimid ag faire amach da chéile. Seo € ata uainn,
ach ni hé ata againn. Ar thaobh amhain, rathaitear brabliis mhoéra saor 6 chain le haghaidh
corparaidi billiin dollar a ndéanfaimid cur sios orthu mar ‘na sardaoine.” San aiste seo, tugtar
‘sardaoine’ ar corparaidi mora agus a gcuid tinéiri. C¢, ar an laimh eile, is beag ata geallta
dainn, na daoine. T4 bua ag an nua-liobralacha sa chogadh idé-eolaioch. T4 dearcadh na
hEireann ar an saol ag dul i laige. Ach is féidir é a shabhail leis na seoda até in ar dteanga.

Is minic a dhéantar magadh agus laghda ar ar gcultir. Mar shampla, chuir an
‘cumhacht-chupla’ Vogue Williams agus Spencer Matthews sios ar an nGaeilge mar “theanga
ghranna” le déanai. (Katie Gallagher, ‘Vogue Williams reveals one thing she wouldn’t do after
ultimate Irish betrayal’, Dublin Live, 14 July 2021).

Rinne Ryanair, aerline isealchostais na hEireann, magadh faoin teanga nuair a d’iarr
Gaeilgeoiri rogha Ghaeilge ar a suiomh idirlin, agus t4 an comhlacht fon péca 3 ag iarraidh ar
dhaoine le hainmneacha Gaeilge “deacair” iad a aistrit go Béarla (Hugh Carr, ‘Ryanair’s
“virtue-signalling” claims are indicative or Ireland’s attitude towards Irish’, joe.ie life-
style/ryanair-virtue-signalling-irish-language-736472, accessed 5™ Jan, 2022). Nil dearcadh
mar seo nua. Mar shampla, duirt an fuascailti Caitliceach agus rioga Dénall O Conaill go raibh
an Ghaeilge nios It n4 an Béarla (féach, mar shampla ar McVeigh & Rolston, Anois ar theacht
an tSamraidh: Ireland, Colonialism and the Unfinished Revolution, 2021).



Deir teoiric chomhaimseartha theangeolaioch nach bhfuil teanga amhain nios fearr na
teanga eile. Le déanai, bhi an t-eacnamai, Paul Krugman, i dtriobl6id agus ¢ ag monara an
téarma ‘Leiprechaun economics’. (Joe Brennan, ‘Leprechaun Economics,’ Irish Times, 19
August 2019). Ba { iarracht Krugman naire mhor na hEireann a mhinit: tearmann canach. Duirt
roinnt oifigeach Eireannach go raibh téarma Krugman maslach.

Is décha nach dtuigeann Krugman gur 6 Eirinn na Luath-Chriostai a thagann an
focal ‘Leiprechaun.’ De réir mar a thainig an reiligiin nua nios forleithne, baineadh an bonn
de na miotais Cheilteacha arsa. Tugadh Lugh Lamhfada ar dhia sinsearach na gCeilteach, a
bhi ina phatrin ar na healaiona agus ceardaiocht. Faoin luath-Chriostaiocht Cheilteach, afach,
tugadh Lugh ‘Lugh-chromain’, n6 as Béarla, ‘Stooping Lugh.” Mar sin, d’iompaigh Lugh go
mall ina amadan, a cuireadh in 1ul faoi dheireadh faoin téarma Béarla ‘Leprechaun.” Mar is
coitianta le haistriichain Bhéarla foghraiochta ar thocail Ghaeilge cailltear an bhri. Mar sin,
sa l4 atd inniu ann ceiliirann daoine an t-amadan i gcomparaid leis an dia moér Ceilteach.
Lugh Lamhfada, laoch Ceilteach, 1éirigh s¢ a ngra do na healaiona agus an caidreamh
siochénta a bhi acu leis an domhan.

Ach déantar dearmad ar an Lugh sin. Inniu, nil sé ach amadéan. Mar sin b'théidir go
bhfuil udar maith ag Krugman an focal Leipreachan a usaid ar na bealai a dhéanann sé, mar
ni féidir linn a bheith in amhras faoi neamhshuim na bpleananna eacnamaiocha sin. Mar sin,
ta seans ann go bhfuil Krugman ceart. Mar sin f€in, t4 dearcthai Dénall O’Connaill agus
Vogue Williams fréamhaithe sa chomhfhiosach Eireannach agus is ctiis mhor imni iad, toisc
go n-oireann na dearcthai seo go foirfe do leasanna sardhaonna. Is féidir a ndearcadh 1 leith
chultir na hEireann a mhiniu leis an gereideamh seo a leanas: Cad a bhi: nios 1u, cad ata
anois: nios fearr. Ach is miotas iomlén €.

Is € an rud at4 againn faoi lathair nd meaisin greanta neamh-inbhuanaithe a tégadh ar
an iarchoilineachas. Cinnte, is cuma faoi O Conaill, t4 dearcthai comhaimseartha daoine ar
no6s Williams/Matthews treisithe ag teanga an indibhidiulachais, mar shampla, an rabhadh 6
Friedrich Nietzsche. (‘On the pathos of truth’, 1872) — ceann a thug Jean-Paul Sartre rabhadh
dainn go dtiocfadh saol neamhdhlisteanach as (‘Being and Nothingness’, 1943). Agus ¢ ag
glacadh le dearcadh an tsaoil go dtugann na sardhaoine an duine aonair an creideamh go
bhfuil siad saor, agus mar chuiteamh ar an duine aonair a thugann freagracht déibh as a shaol.
Is modh ¢ an duine aonair chun criche, a tsdidtear i ngan thios d6 féin i ngniomhartha
¢araithe 1 dtreo €ilimh eiticila Kant agus ansin a bhionn mar amadan.

Ma 1éirionn teanga ni amhain coincheapa sochaiocha ach mé mhunlaionn si iad
freisin, san rud ar chuir an teangeolai mér Wilhelm von Humboldt (1767—1835) sios air mar
“charachtar teanga” an naisitin, b'fhéidir go gcuireann an teanga ata comonta in Eirinn sa 14
atd inniu ann (cibé teanga 1) ionann ar ar luachanna.

Is costil go mbionn roghanna nios mo ag gach duine mar thoradh ar chinnti
scothaicme/ sdrdaoine. Ach, caithfidh na roghanna ata ar fail a bheith nasctha le suim na
scothaicme/ sardaoine. Is seachmaill iad go leor saoirsi rogha i gceannachdin.

Léiritear an pointe seo le roghanna iarbhir i réimsi eile, 6s rud ¢ nach bhfuil moéran
roghanna ann n6 nach mbionn roghanna ar bith ann. Nil fail go héasca ar chiram slainte agus
ar thithiocht murab ionann agus, mar shampla, nudail.

Eilionn daoine aontachta. Mar shampla, teastaionn curam slainte agus tithiocht ar
phraghas réasunta uainn agus ba mhaith linn go n-iocfadh na sardhaoine sciar cothrom. Mar
sin féin, nil sé seo chun leasa na sardhuine ata fite fuaite go néata leis an rialtas. Mar
shampla, is millitinai iad breis is leath de Theachtai Dala na hEireann ata ceangailte le maoin
agus ionstraimi airgeadais (Philip Ryan agus Wayne O’Connor, ‘Reveled: Half of Ireland’s
TDs are Millionaires’, The Irish Independent, 13 Bealtaine 2018).

Spreag rialtais na hEireann an costlacht idir scothaicme agus Teachtai Dala tri
dhioluinti canach a ligeann do na sardhaoine méideanna mora tithiochta a cheannach, rud a



chuireann bac ar thormhor na ndaoine. Géarchéim rialtais eile da bharr - géarchéim is fearr a
scuabtar faoin brat 6s rud ¢ nach bhfuil scéalta da leithéid ag dul i bhfeidhm ar na medin a
bhaineann le leasanna scothaicme (minionn an leabhar clasaiceach le Herman and Chomsky
(Manufacturing Consent, 1988) cén fath).

Sabhaltar fior-shaoirse do dhaoine a bhfeictear go bhfuil fitintas ag baint leo.

Ainneoin na miotas féin a bheadh ag gnathdhaoine a chreideann dtinn, ni comharthai
den chine daonna iad féin a shart iad na sardhaoine seo, ach is doichi, da gceadofai doibh
leantiint ar aghaidh, gur comharthai den chine daonna iad féin ag criochnt.

Breathnaigh ar chain ar feadh néiméid. Meastar gur sheachain corparaidi idirndisitinta
€1 trillitn 1 gcanacha trid an mbealach ar a dtugtar Bealach éalaithe cdnach Dubailte na
hEireann. (Paul Mark, ‘Ireland is the world’s biggest corporate “tax haven”, say academics’,
Irish Times, 13 Meitheamh 2018).

Is tairbhi soiléir é Apple as an mbealach éalaithe canach Dubailte Eireannach. Cé go
raibh Eire fos ag streachailt faoi fhiacha ollmhéra a gearradh i ndiaidh na timpiste airgeadais,
throid an rialtas in aghaidh an Aontais Eorpaigh tri dhialta cdnacha a tharraingt anuas 6
Apple. Rialaigh Coiste lomaiochta na hEorpa go raibh thart ar €13 billiin de chinamh stéit
midhleathach tugtha do Apple tri chomhar milis thar na blianta fada agus rialaigh sé go
gcaithfeadh siad an t-airgead a thabhairt ar ais. Rinne rialtas na hEireann achomharc ar son
Apple agus bhuaigh said. (‘Apple has €13bn Irish tax bill overturned’, BBC News, 15
Meitheamh 2020). Cad comhartha go bhfuil an tir dilaithrithe 6 féin.

Is ¢ Eireann ar cheann de na tiortha is measa i measunuithe Eorpacha ar imni
comhshaoil agus astuithe carboin. T4 tuath na hEireann faoi bhrii mar go bhfuil feirmeoiri
beaga ann freisin, t& dochar mér déanta d’aibhneacha agus do choérais €iceolaiochta de bharr
drochbhainistiocht uisce, agus iascaigh gar do titim as a chéile. Ach fos t4 smaointeoireacht
éiceolaioch ag croilar na Gaeilge. T4 aithne ar Eirinn mar 4it alainn. An tir is glaise ar
domhan. Le ‘hello’ a ra i nGaeilge deirimid ‘Cad € mar ata ta?’ as Béarla, ‘What is because
you are?’ Is € curam a thabhairt do dhaoine eile agus an dulra suite 1 gcroilar na teanga.

Ach ta sé beartaithe ag Eirinn cain a ghearradh ar dhaoine mar gheall ar fhadhb na
haeraide a chruthaionn na sardhaoine? Ar fud an domhain, t4 cumhacht chorparaideach i
ldmha mionlach beag bideach agus t4 100 n6é mar sin de na hinstititidi scothaicme seo
freagrach as breis agus 70% d’astuithe carb6in domhanda.

Nil iontu seo ach roinnt tuairimi. Nil aon phlé déanta againn ar an scrios a dhéantar ar
sheirbhisi poibli eile, ar thrachtearrai na n-ollscoileanna, agus ar an aistriu ginearalta chuig
feitisiichan an mhargaidh Angla-Mheiriceanach.

Ar fud na hEireann ta na healaiona, an cultur agus an teanga faoi léigear, agus ta
pobail Ghaeilge ag maireachtail faoi bhagairt diothaithe faoi dhlithe pleandla nua nach bhfuil
ghlactha in aon ait eile sa stat.

Labhraionn oifigigh rialtais ar ghéarchéimeanna san eacnamaiocht, sa chultur, sa
tithiocht, sa tslainte, sa thuinneamh agus san aeraid, ach gniomhaionn siad contrartha lena n-
imni ceaptha. T4 an caipitleachas freagrach don buile seo.

Maidir le hEirinn, is féidir cabhru linn filleadh orainn féin trinar dteanga dhuchasach
Gaeilge. Ina theannta sin, d'théadfadh sé a bheith mar an gcéanna do go leor naisiun eile.

2. Cén fath a bhfuil tabhacht ag baint le teangacha?

Nilimid ag ra go bhfuil an Ghaeilge eisceachtuil, ach go bhfuil stair fhada shaibhir na
hEireann inti. Laistigh den Ghaeilge ta cultar ar leith agus taobh istigh de sin ta dearcadh ar
an saol, ar an gcine daonna agus ar ar rol sa domhan.



Faoin riail Impiritil rinneamar dearmad ar go leor dar gcultur, mar “is ¢ an riachtanas
coilineachta gach cuimhne ar an méid a chuaigh roimhe a scrios” (Palmer, et al, ‘Enter Mac
Morris’, Dublin Review of Books, Itil 2019). Agus mar a thugann Michael Cronin le fios,
teastaionn fail réidh lena theanga chun gach cuimhne a scriosadh agus cultar a scriosadh (An
Ghaeilge agus an Eiceolaiocht, Foilseachdin Abhair Spioradalta, 2019).

Is i teanga an phriomh-chomhphairt do naisiin. Mar a chreid ar gcéad Uachtaran,
Dubhghlas de hide, tri Ghaeilge a chailleadh chailleamar “aitheantas an domhain duinn mar
naisitntacht ar leith”. Mar sin cé nach bhfuil duil ag na hEireannaigh a bheith ina Sasanach,
mar ata i gcas go leor naisiun coilinithe, glacaimid go leor d4 ndsanna. Mar a thug de hide
faoi deara, déanaimid aithris ar an meitreolach Impiriuil a chuireann tionscnamh an
choilineachais orainn. Sa I4 at4 inniu ann, leanaimid a gcuid spoirt, féachaint ar a gcuid
teilifise, éisteacht lena gceol, a gcuid faisin a chéipedil, agus fiu a gcuid richiosa a leantint.
Féadfaidh suim athnuaite indr mbealai féin trid ar dteanga f€in ¢ seo a athra. Ni ar an
mbealach naisiinach a bhi i mbeartais de Valera, ach ar bhealach ata nua-aimseartha, saolta
agus daonlathach. Tiomaineann an teanga an thirinne duinn féin.

Go dti seo, ta s¢ aitithe againn go bhfuil muid coimhthithe uainn féin. Taimid scartha
onar geultar, 6n €iceolaiocht, 6n tireolaiocht, 6n eacnamaiocht agus 6n daonlathas. Ni haon
ionadh € seo ag cur san direamh an chumhacht ata caillte againn mar ndisitn.

Mar shampla, tri Ghaeilge a chailleadh ta ar gcumas caillte againn sinn féin a chur

inar dtir féin. Ni thios againn bri na logainmneacha timpeall orainn. Taimid caillte go
tramach. Conas is féidir rud éigin a bheith chomh eolach fos anaithnid? Os rud é gur aistriodh
formhor na logainmneacha go Béarla go foghraiochta nil aon bhri ag baint le logainmneacha
Gaeilge ina bhfoirm Bhéarla: ni chuireann siad aon chiall in 1l i mBéarla.
Mar shampla, ni féidir linn a ré leat cad a chiallaionn an focal Béarla ‘Dublin’, mar nil aon
chiall leis. Beidh a fhios ag cainteoir Gaeilge gur bastairdiu € an focal “Dublin’ ar na focail
Gaeilge ‘dubh linn’. Is ¢ Dubh an Ghaeilge do ‘black’, agus linn i mB¢éarla is ea ‘pool’. Ma
tugtar aon rud ar Dubhlinn i mB¢éarla is ¢ ‘Blackpool’ €.

Ta aistriachain thoghraiochta ar thocail Ghaeilge i réim ar fud na tire.

Aris, scradaionn Cronin ¢ seo go sonrach:

“I gcés go leor, a rugadh agus a d’fhas anios in Eirinn, is féidir go mbeadh cur amach
ag an teanga uirthi ach, ag an am céanna, fanann siad aisteach go leor. Aisteach mar
gheall ar an toimhde gur choir go dtiocfadh sé go nadurtha, ni gé vaireanta staidéir
agus cleachtais gan stad. Is féidir leis an motht suaite seo, bheith i spas €éiginnte (an t-
anam a chuardach faoin bhféinitlacht Eireannach) a bheith ina chuis, ar ndoigh, le
ciontacht doiléir né dialta iomlan (Cronin: 56—7)” (mo aistriachan féin).

Ach ta an diulta sin micheart, 6s rud ¢ go bhfuil “an iliomad scéalta laistigh de
chultuir dhuchasacha ar fud an domhain, cuid acu a d’fhéadfadh a bheith fior-luachmhar
chun tu féin agus an tsochai a athchruthu san aistriu go bealai nua maireachtdla agus
bheith” (Stibbe 2016: 193). Mar sin, mas mian linn &r ndomhan agus ar n-ait laistigh de a
athshamhlu, caithfidh r6l larnach a bheith ag an nGaeilge.

3. Cad is féidir leis an nGaeilge a dhéanamh?

Bhi James Connolly (1868—-1916) i gceannas ar Arm Cathartha na hEireann mar chuid den
¢éiri amach in aghaidh thorsai impiritla na Breataine i 1916. Séisialach poblachtach ab ea
Connolly agus bhi a fhios aige ar an rél tAbhachtach a bhi ag teanga dhtichasach na hEireann
da mba rud é go raibh Eire le bheith ina sochai iar-choilineachta rathtil a chuir luach ar gach
duine mar chrioch iontu féin, seachas piosai beaga 1 meaisin impirialach-chaipitilioch.



Thuig Dubhghlas de hide freisin, cé nach séisialach é cosuil le Connolly, tibhacht na
Gaeilge. Duine de shliocht Angla-Eireannach agus céad uachtaran na hEireann (1938-45),
labhair sé ar thabhacht na teanga i ndichoiliniti na hEireann (‘The necessity for de-
Anglicising Ireland’, Irish National Literary Society, 25 November 1892).

Thuig de hide go raibh an Ghaeilge riachtanach chun ealaiona, miotaseolaiocht, ceol,
fealstinacht agus dli na hEireann a shabhail. Mar shampla, thug go leor de dhlithe arsa na
hEireann léargas ar an dul chun cinn a rinne sufraigéidi i Sasana san fhichit haois. Go
bunusach, bhi cultur na hEireann i gcroilar a focal dtichais labhartha.

Ni raibh fis Ui Chonghaile d’Eirinn shéisialach do gach duine lena theanga féin le
bheith ann, afach. Faoi earrach na bliana 1916 bhi ceannairi na hEireann nua marbh, 4 geur
chun béis ag forsai na Breataine as poblacht Eireannach a fhogairt.

B’fhéidir go dtabharfadh teangacha dichasacha timpeall an domhain deiseanna dainn
sinn féin a thabhairt isteach aris don dulra, agus stop a chur leis an dildithria a dairt Erich
Fromm mar rud a thug diinn ar motht coimhthithe. (‘The art of loving’, 1956).

T4 deis ag Eirinn an bealach chun cinn a thaispeaint don chuid eile den domhan. Ma
thugaimid an Ghaeilge ar ais mar chuid de shochai ilteangach tdimid ag tabhairt réamhra do
chainteoiri teangacha eile ar stair na hEireann.

4. Na bealai chun cinn

Is féidir leis an mbealach chun cinn a bheith ina bheartais faoi stitir na heacnamaiochta a
shasaionn riachtanais shardhaonna, n¢ is féidir ¢ a threort ag daoine agus leasanna an phobail
ina chroilar. Theip ar rialtais Eireannacha i ndiaidh a chéile. Mar sin, taimid i bhfabhar na
ndaoine a ghlacann smacht agus maoiniu a bhaintear as ldmha an rialtais. Ach sula bpléifimid
na daoine lig duinn breathnu ar na sardaoine agus polasai an rialtais.

Ta polasaithe an Rialtais gaireach. Feiceann Gaeilgeoiri agus na Gaeltachtai an t-athru
is déanai ar théama, Bille na dTeangacha Oifigitla, mar rud neamhabhartha den chuid is mo.
Is masla ¢ smaoineamh La na Gaeilge — ait a spreagtar gach duine a ‘gcupla focal’ a uséid. Is
gothai gan usaid iad i leith teanga ar mhian le go leor daoine i a fhagail (Lorna Siggins,
‘Don’t speak Irish, company that accepts Gaeltacht grant tells staff’, The Times, 17 Aibrean
2021). Dirionn an ‘bille teanga’ ar sheasamh an rialtais chun freastal ar na Gaeltachtai. Ach
mura bhfuil na Gaeltachtai ann, ni bheidh aon rdil poist sa tseirbhis phoibli. D4 mbeadh an
rialtas dairire faoin nGaeilge chuirfeadh siad gach airgead ata ar fail chun an Ghaeilge a
iompu ina teanga bheo.

Ach t4 a mhalairt ar fad ag tarli. T4 an Béarla ag scrios na Gaeltachtai. Ni chuireann
s¢ sin imni orthu sitd atd 1 gceannas, agus cuireann s¢ go leor daoine fiafrai de cén fath go
bhfuil comhlachtai Gaeltachta ann mura bhfuil siad in ann a gcuid oibre a dhéanamh? Is
cosuil gurb ¢ polasai an rialtais ‘criosanna iobairt’ Gaeltachta a dhéanamh inchomparaide leis
an gcaoi a ndearna Naomi Klein cur sios ar dhaoine dichasacha agus ar a gcultair 1 Meiriced
(‘This Changes Everything: Capitalism versus the Climate’, 2014). Ta a gcumhacht
brastocaireachta ro-lag. Gan guth ar bith, is beag cosaint a thugtar do Ghaeilgeoir i bpobail
Ghaeltachta na hEireann. Ag ligean orthu go bhfuil siad ag iarraidh na Gaeltachtai a
athbheochan, ta an rialtas molta agus ag iarraidh dlithe pleanala a chur i bhfeidhm nach
ngéillfeadh aon chuid eile den tir. Is ¢ an phlean na tithe a thogail agus daoine nua a chur in
aithne do na pobail nach bhfuil focal Gaeilge eatarthu. Ta reaper gruama na Gaeilge ag an
doras agus ni hiad na Briotanaigh ach sinn féin ata & dhéanamh.

Ach fit da dtiocfadh an Ghaeilge sléan ar bhealach ¢éigin faoi na strusanna seo nil si
diolmhaithe 6 chlér oibre an indibhidiulachais. Agus na Gaeltachtai ag dul i laghad ta bogadh
ar shitil 6 “ghniomhaireacht chultirtha agus phobail” a deir an scoldire Conchtir O Ciallagain
mar “Gaeilge staitse” atd “dichuplailte 6n bpobal Gaeltachta”.



‘Is € an tosaiocht at4 sna cinedlacha cur chuige reatha né uisdid shiombalach agus
institiiideach na Gaeilge. Niltear ag suil go mbeadh feidhm ar bith ag polasaithe i bpobail
iarbhir”. (‘Neo-liberal treatment of Irish language is folly’, Irish Times, 17 Lunasa 2020).
Ma ligtear do seo leanuint ar aghaidh beidh an teanga féin dilaithrithe 6n gculttr. Ta an
Ghaeilge a dichuplail 6 fhréamhacha culturtha an ghriipa Ghaelaigh agus 6 ghniomhaireacht
phobail agus chultartha i measc na nGael. Ni mhairfidh an cultlr a dteastaionn uainn an
Ghaeilge a thabhairt isteach aris dainn 6 nua-liobralachas na teanga. Déanfaidh Gaeilge nach
bhfuil ann ach scath di féin dul timpeall ar an gcultir ar mian linn € a thabhairt ar ais chuige.
Teanga nua-liobralachais a bheidh inti, agus ina feall deiridh ar na seoda até laistigh di.
D’fthéadfadh go mbeadh an Ghaeilge ina teanga thanaisteach lionta isteach le coincheapa a
bhi ann cheana 6 shochai bunaithe ar thomhaltéiri seachas a bheith ina teanga a tharraingeodh
siar sinn ¢ gheilleagar nach bhfuil in ann 1 féin a chothu a thuilleadh. Chaillfi an seans go
mbeadh Eire athnuaite agus athdhéanta, agus go dtaispeanfadh sochaithe iarchoilineacha agus
coilineacha eile cad is féidir.

Tugtar 'naisiun' mar ghrupa daoine a foirmiodh ar bhonn teanga choiteann a
bhaineann go sonrach leo agus a cheanglaionn iad le tir-raon tri stair chomhroinnte.

Faoi lathair, faoin sainmhiniu seo ta timpeall 96,000 duine i1 naisitin na hEireann.
Cainteoiri dichais Gaeilge iad seo a labhraionn go gniomhach agus a mhaireann tri Ghaeilge.
an chuid eile againn a athnuachan.

Ma ta an Ghaeilge le fail réidh lenar dilaithria as ar seoda ndisitinta féin, ansin ba
choir dainn togéil ar an méid atd againn faoi lathair. Is € an rud at4 againn na ceantair bheaga
ina bhfuil an Ghaeilge a labhairt: na Gaeltachtai. Ta an seasamh laidre seo, a bhi lag cheana
féin, ag dul 1 laige mar gheall ar bheartais an rialtais. Mar sin f€in, ainneoin an drochphreas a
fhaigheann an Ghaeilge go minic, ta dearcthai an-dearfach i measc an phobail i leith na
teanga:

Deimhnionn gach meastnt ar dhearcadh teanga mhuintir na hEireann go bhfuil dea-
thoil ollmhor ag an nGaeilge mar thascaire buanseasmhach ar stair agus ar
fhéiniulacht uathuil, shainitil na hEireann agus a muintire. (O Flatharta, et al. 2019)

Thuairiscigh Ollscoil na hEireann, Gaillimh le déanai i staidéar fairsing go bhfuil 6 as gach
10 duine a bhfuil cénai orthu i nGaillimh ag iarraidh nios mé Gaeilge a labhairt gach 1a. Ta
dhéanann neamhaird de bheartas an rialtais riachtanach. Caithfidh na feachtais seo teacht 6 na
Gaeltachtai.

Beidh go leor eagrichéin de dhith orthu agus beidh ga le maoinit 6 thoinsi eile
seachas an rialtas. Chun ¢ seo a bhaint amach ni mér duinn tsaid a bhaint as na samhlacha
eacnamajocha a spreag ar n-aimhleas ar dtus. Caithfidh an Eire nua usaid a bhaint as a bhfuil
ar fail aici sular féidir 1é1 imeacht uaithi (Le haghaidh argéint den chineal céanna féach
Chomsky agus Pollin, Climate Crisis and the Global Green New Deal, 2020). Ba choir go
mbeadh tograi maoinithe dirithe ar aird an domhain chorparaidigh a tharraingt. Agus
b’théidir go gceruthdéidh muid naisc dhomhanda le gripai teangacha dichasacha eile chun aird
a tharraingt ar na deacrachtai idirnaisiunta a bhaineann le teangacha atd 1 mbaol agus ar na
buntdisti a bhaineann lena n-athchoéiria. Creidimid gur cheart € seo a dhirit ar smaointe na
héiceolaiochta agus na teanga, mar a dairt Michael Cronin.



Mar sin, go bunusach, is 1 an cheist: Conas a dhéanaimid airgeadu ar an teanga?
Creidimid go bhfuil sé ina chomhphairt thabhachtach dar marthanacht féin. Ar an mbealach
seo, ¢éirionn teanga ceangailte leis an €éiceolaiocht. Ta ‘inbhuanaitheacht chomhshaoil’ san
fhaisean le corparaidi agus sardhuine. Teastaionn uathu go mor go mbeadh a thios againn go
bhfuil spéis acu an ghluaiseacht seo a luachail i1 dtreo domhan inbhuanaithe, ar a laghad.

Ni bréag ar bith anseo 6 thaobh na teanga de, is i an Ghaeilge an filleadh ar an dtlra is
mian le corparaidi a Iéiria. Tri mhaoinit na Gaeilge bheadh siad ag tabhairt gealltanas do
shlandail ¢iceolaioch oilean beag ach cailiuil. Is toradh maith a bheadh ann do na sédrdhaoine
seo 1 dtéarmai poibliochta agus cosulachta branda. Ag an am céanna ta sé¢ de bhuntéiste breise
aige go ndéanfai naire ar chomhlachtai rialtais, rud a chuideoidh le brustocaireacht na
ndaoine amach anseo. Ceist oscailte is ea an chaoi a gcaithimid an t-airgead - ceist nach mor
a phlé i measc na ndaoine is moé a bhfuil baint acu leis. Ach is féidir na Gaeltachtai a leathnt,
‘Gaeltachtai Guairille’ a fhorbairt, ceathracha Gaeilge 1 mbailte agus 1 gcathracha a 1€irionn
luachanna na teanga, agus airgead a chur ar an teanga ionas go mbeidh si féinchothaitheach
in ait a bheith ag teastail go leor maoinithe 6 fhoinsi seachtracha. Mar sin féin, nil aon rud
toirmiscthe, agus ba choéir gach smaoineamh (is cuma cé chombh craicedilte ata siad), a
scradu.

Faoi na hudair

Is iarrthoir PhD san Eolaiocht Chognaioch é Liam Tiernach O Beagain le scoldireacht 6 Scoil
na Fealstinachta sa Cholaiste na hOllscoile, Baile Atha Cliath. Déanann a thrachtas staidéar ar
naduar foirmiuil na cruthaitheachta i dteangeolaiocht Noam Chomsky agus ar a gaol le
heipistéimeolaiocht Immanuel Kant.

Is Gaeilgeoir 1 Laoise Ni Fhearchair, td Maistreacht san Oideachas aici (speisialtoireacht san
Uathachas), agus ta si ina Priomhoide ar Scoil Speisialta in Eirinn.



